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Skolverket och andra rättighetsinnehavare har upphovsrätt till materialet och 
delar som ingår i materialet. Materialet får inte mångfaldigas eller sparas på dator 
i annat syfte än för att genomföra en bedömning av nyanlända elevers kunskaper.
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Inledning
Detta häfte innehåller underlag för Uppgifter A – Tecken, ord, meningar. Materi-
alet används tillsammans med Samtals- och dokumentationsunderlag A. När upp-
gifterna inte finns översatta till ett språk eleven kan väljer du Uppgifter A1.

Instruktionerna för hur du genomför uppgifterna finns i Samtals- och doku-
mentationsunderlag A. Dokumentera elevens svar på uppgifterna direkt i 
samtals- och dokumentationsunderlaget.

Om översättningen
Översättningen använder det i Thailand vedertagna standard- och skolspråket. 
Skiljetecken används inte i thailändska och nytt stycke markeras med radbryt-
ning. Läs- och skrivriktningen är från vänster till höger.

Anpassning av uppgifter för elever med funktionsnedsättning
Har eleven en synnedsättning kan du förstora text och bilder och förstärka färger 
och kontraster. I uppgift 4 som handlar om att matcha bild och ord kan du vid 
behov beskriva innehållet i bilderna i Blad 4 eller använda konkreta föremål.  
I uppgift 5 – läsa meningar kan du beskriva innehållet i bilden. Samma bild åter-
kommer i blad 6 som används för uppgift 6 och 7. Kontakta vid behov special-
lärare eller specialpedagog.

Läs mer i Anpassning för elever med funktionsnedsättning.
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Blad 1 – Skriva namn, ålder, ord och tecken

Namn:

Ålder:

Andra ord, bokstäver, tecken eller siffror:
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Blad 2 – läsa tecken 
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Blad 3 – Läsa tecken, latinska alfabetet

A B C D E
F G H I J
K L M N O
P Q R S T
U V W X Y
Z Å Ä Ö
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Blad 4 – läsa ord 
 

 
  

 
  

 
  

รองเทา กลวย ลูกบอล 
ดินสอ แอปเปล หนังสือ 
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Blad 5 – läsa meningar 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

นีค่อืสงิหโตกบัหมาจิง้จอก  

สงิหโตนอนอยูในถ้าํ  

หมาจิง้จอกนัง่อยูขางนอก  

 

Bild: I-K. Eriksson.  
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Blad 6 – hörförståelse och läsförståelse 
 

สงิหโตกบัหมาจิง้จอก 
สิงหโตนอนอยูในถ้ํา 
มันนอนอยูในน้ัน ทั้งกลางวนักลางคืน 
ไดยนิแตเสียงคํารามแผวๆออกมา 
”สิงหโตไมสบาย” สัตวทั้งหลายคิดกนั และรูสึกสงสารมนั 
สัตวเหลาน้ันเริ่มเขาไปในถ้าํสิงหโต พรอมกับของฝากเล็กๆนอยๆ 
 

แตหมาจ้ิงจอกไมเขาไป 
สิงหโตถามดวยนํ้าเสียงออนโยน 
”ทําไมไมเขามาละ เพื่อนเอย ใครๆเขาเขามากันทั้งน้ัน” 
 

”ขาวาจะเขาไปเหมือนกัน” หมาจ้ิงจอกวา ”แตขาเห็นรอยเทาแลวกเ็ลย 
กลัว รอยทั้งหมดมีแตเขาไปในถ้ําของทาน แตไมมีสักรอยออกมาจาก 
ถ้ําเลย ดงัน้ัน ขาอยูขางนอกนาจะดกีวา” 

 
 
	

K. Aronsson & S. Ottosson, Min läsebok. 1993. Bearbetad. Bild: I-K. Eriksson.  
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